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Installationsbeviset for garanti och registrering hos
Enertech AB hittar du pa mittuppslaget.

Det ar viktigt att du fyller i och postar detta snarast.
Med reservation for tryckfel. Ratt till konstruktionsédndringar forbehalles.

FOR DITT EGET MINNE
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om ndgot hénder.

Produkt Tillverkningsnummer

Installator Telefonnummer

Installationsdatum
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Du har precis kopt en CTC EcoZenith C 530 alternativt en CTC EcoZenith 510.
CTC EcoZenith C 530 ér en bufferttank pa drygt 500 liter med bland annat inbyggda
sol- och varmvattenslingor for att anvandas som till exempel forsta tank i ett vedeld-
ningssystem.

CTC EcoZenith 510 dr en volymforstorande bufferttank pd drygt 500 liter frimst for
vedeldnings- och solvirmesystem. Tankarna ér vil isolerade med 90mm polyuretan-
skum.

CTC EcoZenith C 530 | 510
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CTC EcoZenith C 530 | 510

Viktigt att tinka pa!

Kontrollera speciellt foljande punkter vid leverans och installation:

CTC EcoZenith C 530 och 510 ska transporteras och lagerhallas stdende. Vid intag-
ning kan produkten under en kort stund liggas med baksidan nedat.

Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte har blivit
skadad under transporten. Anmil eventuella transportskador till speditoren.

Placera CTC EcoZenith C 530 och 510 pd ett fast underlag, helst betongfundament.
Om produkten ska std pd en mjuk matta maste underlagsplattor placeras under
stallfotterna.

Ténk pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 m framfor produkten.
Utrymme behovs ocksa runt produkten for montering av isolering och plasttak. Se
kapitel Transport, avemballering och montering i delen for installatoren. CTC Eco-
Zenith C 530 och 510 bor heller inte sinkas under golvniva.

Sakerhetsforeskrifter

Foljande sidkerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och anvindning av
CTC EcoZenith C 530 och 510:

CTC EcoZenith C 530 och 510 far inte spolas med vatten.

Vid hantering av produkten med lyftogla eller liknande se till att lyftdon, 6glor och
ovriga delar dr oskadade. Vistas aldrig under upphissad produkt.

Aventyra aldrig sdkerheten genom att demontera till exempel fastskruvade képor
eller huvar.

Aventyra aldrig sikerheten genom att sitta sikerhetsutrustningen ur spel.
Ingrepp i produkten fir endast utforas av behorig person.
Kontroll av sikerhetsventil:

Sdkerhetsventil for panna/system och tappvarmvatten skall kontrolleras regelbundet.
Se kapitel Drift och skotsel.



Varmvatten

CTC EcoZenith C 530 har sammanlagt ca 40 meter kamfldnsslingor av koppar
fér beredning av varmvatten. Dessa férvdrmer vattnet genom nedre tank och
gar dérefter genom &vre tank fér den slutliga temperaturhéjningen. Det ar tva
slingor som Iéper parallellt genom tankarna vilket tillater héga fléden med lagt
tryckfall och ger stora méjligheter till bra varmvattenkapacitet och komfort.
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CTC EcoZenith C 530's konstruktion

Bilden nedan visar produktens uppbyggnad.

Farskvattenanslutningar
Har ansluts fastighetens farskvat-
tenanslutningar. Det kalla vattnet

del.

Anslutningar bivalent shunt
Forberett med anslutningar

for bivalent shunt. En bivalent
shuntventil har dubbla portar och
hamtar i forsta hand radiator-
vatten frn tankens nedre del.

Kamflansslinga for varmvatten
CTC EcoZenith C 530 éar forsedd
med en valdimensionerad
kamflansslinga av koppar och
innehaller ingen beredare som
kan rosta sonder. Temperaturen
kan hallas lag utan risk for legio-
nellabakterier.

Elpatroner
CTC EcoZenith C 530 har tre ut-

tag forberedda for elpatroner ‘

(Elpatroner ar tillbehor).

Nedre tank
| tankens nedre del férvarms
varmvatten i kamflansslingan.

Anslutningar solslinga

Den vl tilltagna, 10 m langa,
kamflansade solslingan medger
anslutning direkt till solfangarna.

CTC EcoZenith C 530 | 510

leds ned till slingpaketens nedre \.

Anslutning topp
For anslutning av expansionskarl
och/eller sékerhetsventil.

Isolering

Tanken &r isolerad med 90mm
tjock formgjuten polyuretanskum
fér minimala varmeforluster.

Ovre tank

| tankens Ovre del eftervéarms
varmvattnet i slingan till 6nskad
temperatur.

Anslutningar 6vre del av tank
Den 6vre delen av tanken, spets-
delen, kan varmas av varme-
pump och kopplas till varmekallor
som till exempel el-, gas-, olje-
och pelletspannor. Aven viarme
fran en vedpanna lamnas i denna
del. Anslutningarna finns symme-
triskt p& bada sidor av tanken.

Varmedistributionsroér
Varmedistributionsroren ser till att
varme fran solslingan leds uppat
till den 6vre delen och att kyla,
efter en varmvattentappning, leds
nerat till tankens nedre del for att
varmas igen av till exempel sol
eller varmepump.

Isolerat skikt

Mellan tankens 6vre och nedre
del finns ett isolerat skikt. Detta
gOr att hoga temperaturer kan
hallas i den évre delen for att ge
bra varmvattenkapacitet och laga
temperaturer i den nedre delen
for basta utbyte av solvarme.

Anslutningar nedre del av tank
Till den nedre delen av tanken
kan véarmepump och sol kopplas.
Vatten som ska varmas av ved-
panna tas harifran. Anslutning-
arna finns symmetriskt pa bada
sidor av tanken.



CTC EcoZenith 510's konstruktion

Bilden nedan visar produktens uppbyggnad.

Anslutning topp
For anslutning av expansionskarl
och/eller sékerhetsventil.
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Elpatron

CTC EcoZenith 510 har uttag
forberett for elpatron
(Elpatroner &r tillbehor).

Anslutningar
Anslutningarna finns symmetriskt

) p& bada sidor av tanken.
Isolering

Tanken ar isolerad med 90mm
tjock formgjuten polyuretanskum
fér minimala varmeforluster.

CTC EcoZenith C 530 |1 510 7
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CTC EcoZenith C 530 | 510

Drift och skotsel

Nér din nya CTC EcoZenith C 530 eller 510 blivit installerad bér installatéren
och du tillsammans kontrollera att anldggningen &r i fullgott skick. Lat installa-
téren visa, sa att du vet hur anldggningen fungerar och ska skétas. Lufta radiato-
rerna efter cirka tre dagars drift och fyll pa mer vatten vid behov.

Sakerhetsventil for tank och radiatorsystem

Kontrollera regelbundet att ventilen fungerar genom att manuellt vrida ventilratten.
Kontrollera att det kommer vatten ur spilledningen. Utloppet fran spilledningen maste
alltid vara 6ppet. Hett vatten kan droppa fran sikerhetsventilen.

Avtappning

Tanken ska vara stromlos vid avtappning. Avtappningsventilen dr bipackad och kan
monteras direkt pa ndgon av de nedre anslutningarna om sddan finns ledig alternativt
pd lagt placerat ror. Vid avtappning av hela systemet ska shuntventilen sta fullt 6ppen,
det vill siga vriden maximalt moturs. Luft maste tillféras vid slutet system.

Driftuppehall

Om vattnet riskerar att frysa vid driftuppehall ska allt vatten tappas ur tank och radia-
torsystem. Varmvattenslingorna, som innehaller cirka elva liter, toms genom att féra ner
en slang langst ner i kallvattenanslutningarna och sedan tappa ur genom hévertverkan.

Ljudproblem

Ljud som uppkommer vid snabba tryckskillnader i tappvattensystemet kan forekomma.
Dessa beror pa tryckstotar som blir d& exempelvis engreppsblandare av dldre modell
slas av hastigt. Detta dr inget fel i CTC EcoZenith C 530 och loses enkelt genom att byta
till blandare med s kallad mjukstingande funktion. Vid missljud fran hart stingande
disk- och tvittmaskiner kan detta dtgirdas med en tryckslagsdimpare. En tryckslags-
ddmpare kan dven vara ett alternativ till mjukstingande tappvattenkranar. Att mini-
mera tryckstotar dr fordelaktigt for hela tappvattensystemet i fastigheten!

Om skvalande ljud hors fran produkten, kontrollera att den dr ordentligt avluftad. Vrid
sikerhetsventilen for pannan sa att eventuell luft kan evakueras. Fyll vid behov pé mer
vatten, sd att ratt tryck uppnds. Om fenomenet upprepar sig, 1dt en fackman kontrollera
orsaken.



Transport, avemballering och
montering

Denna del ar till fér dig som ansvarar f6r en eller flera av de nédvéndiga installa-
tionerna for att CTC EcoZenith C 530 och 510 ska fungera sa som fastighetséga-
ren énskar. Ta dig tid att ga igenom systemet med fastighetsdgaren samt svara pa
eventuella fragor. Bdde CTC EcoZenith C 530/510 och du tjdnar pa att brukaren
har helt klart f6r sig hur anldggningen fungerar och ska skétas.

Transport

Transportera produkten till uppstallningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera CTC EcoZenith C 530 och 510 pd nédgot av f6ljande sitt:

D Gaffeltruck

D Lyftogla som monterats i muff i mitten pa tankens ovansida.

D Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvindas med emballaget pa. Tdnk pa att
produkten har hog tyngdpunkt och bor hanteras varsamt.

Produkten skall lager-
héllas och transporteras
@ stdende.

CTC EcoZenith C 530 | 510
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CTC EcoZenith C 530 | 510

Avemballering

Nir CTC EcoZenith C 530 och 510 stér intill uppstéllningsplatsen kan emballaget tas av.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal eventuella trans-
portskador till speditoren. Kontrollera ocksd att leveransen dr komplett enligt nedansta-
ende lista.

Standardleverans CTC EcoZenith C 530
D Tanken CTC EcoZenith C 530

D Bipackning med:

Installations- och skotselanvisning

Sakerhetsventil 9bar (tappvatten)

Sakerhetsventil 2,5bar (radiatorsystem)
Avtappningsventil

Adapter mellan avtappningsventil och anslutningsmuff
Téckbricka anslutningar 6vre och nedre tank, 8 st
Téckbricka anslutningar solslinga, 2 st

Isolering for anslutningsmuffar som inte anvinds
Skruv 4,2x14 grafitgrd, 25st + 2st extra

Skruv 4,2x14 zinkgra, 4st + 2st extra

D Bipackade bakre isoleringsdelar och toppdel

Standardleverans CTC EcoZenith 510
D Tanken CTC EcoZenith 510

D Bipackning med:

Installations- och skotselanvisning

Givare 6vre och nedre tank, 2st

Sakerhetsventil 2,5bar (radiatorsystem)
Avtappningsventil

Adapter mellan avtappningsventil och anslutningsmuff
Téckbricka anslutningar 6vre och nedre tank, 4 st
Isolering for anslutningsmuffar som inte anvinds
Skruv 4,2x14 grafitgrd, 21st + 2st extra

Skruv 4,2x14 zinkgra, 4st + 2st extra

D Bipackade bakre isoleringsdelar och toppdel



Montering av bakre isolering och plasttak

Innan CTC EcoZenith C 530 och 510 stills intill vigg eller i ett horn for ror- och
elanslutning bor de bakre isoleringarna och plasttaket monteras. Dessa delar levereras i
ett eget kolli och monteringen av dem underlidttas om det finns utrymme runt produk-
ten.

Vanster bakre isolering

Hoger bakre isolering

ua403e|jejsul 104

|
_J Bilden visar EcoZenith 1 550

Borja med vinster bakre isolering. Vrid ut isoleringen och for sedan in isoleringen
innanfor flikarna i frontisoleringen och vrid in mot tanken. Gor samma sak for hoger
bakre isolering. Observera att hoger bakre isolering behover vridas ut ganska mycket for
att enkelt hamna innanfor flikarna.

' Ténk pd att spinnband

kan repa ytan pa isole-
@ ringsdelarna. Anvind
en bit kartong eller lik-
nande for att skydda.
Grafitgra skruv (25 st) Spannband
— L;Tif:::j_'__/j Bilden visar EcoZenith 1 550

Nir de bakre isoleringarna kommit pa plats kan spinnband anvindas for att fa isole-

ringsdelarna titt intill tanken. Fést isoleringsdelarna till varandra med hjilp av medf6l-
jande grafitgra skruvar (25st). Skruvpositionerna ar forborrade.

CTC EcoZenith C 530 | 510 11
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CTC EcoZenith C 530 | 510

Plasttak

Zinkgra skruv (4 st)

Bilden visar EcoZenith 1 550

Fill 6ver plasttaket framifran och bak for att komma under stélldonet till shunten.
Montera medféljande zinkgré skruvar (4st) i de férborrade halen. Var noggrann med
att fa en rak linje mellan plasttaket och fronten.



Rorinstallation

Installationen ska utféras i enlighet med géllande vdrme- och varmvattennor-
mer, se BBR samt Varm- och hetvattenanvisningarna. Produkten ska anslutas till
expansionskérl i dppet eller slutet system. GIém inte att spola rent radiatorsys-
temen fére anslutning.

Anslutningar, placering och dimensioner

Se Tekniska data.

Roéranslutning av produkten

Om glodgade ror anvinds skall stdhylsa monteras.

Blandningsventil

For att undvika skallningsrisk ska en blandningsventil monteras pa tappvarmvattnet.

Sdkerhetsventiler

CTC EcoZenith C 530 och 510’s sidkerhetsventiler till tappvattenkrets och panna ér bi-
packade. Spilledningarna ansluts till golvbrunn, antingen direkt, eller om avstdndet ar
mer dn tva meter, till spilltratt. Vatten kan droppa fran spilledningen. Déarfor ska denna
ha fall mot golvbrunnen, installeras frostfritt och lamnas 6ppen/trycklos.

Pafyllningsventil radiatorsystem

Montera péfyllningsventilen mellan kallvattenanslutningen och radiatorreturledning-
en, alternativt mellan kallvatten- och expansionsledningen.

Avtappningsventil

Montera den bipackade avtappningsventilen pa ndgon av CTC EcoZenith C 530/ 510's
nedre anslutningar. Adapter for detta dr medlevererad i bipackningen. Alternativt kan
avtappningen monteras pa ldgt belaget ror.

Manometer systemtryck

Montera en manometer pa expansionsledningen eller pé radiatorreturledningen.

Anslutning av expansionskarl

Det dr bist att ansluta CTC EcoZenith C 530 och 510 till ett slutet expansionskirl. Om
oppet system anvinds bor avstdindet mellan expansionskirlet och hogst belagna radia-
tor inte understiga 2,5 meter for att undvika att systemet syresitts.

Isolering

For bista verkningsgrad var noga med att, efter installationen, isolera alla rérdelar,
kopplingar, anvianda och oanvinda pluggade anslutningar. Anvind medf6ljande
isoleringsdetaljer samt komplettera med isolering av typen Armaflex med en tjocklek
av minst 10-15mm eller motsvarande. Se till att isoleringen vid anslutningarna nar
anda fram till EcoZeniths egen isolering och att det blir tatt for att undvika varmefor-
luster.

CTC EcoZenith C 530 | 510
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Tekniska data

CTC EcoZenith C530 | CTC EcoZenith 510

RSKnummer 624 09 01 624 09 03
Huvudmatt vid leverans mm 750x818x1700
Huvudmatt installerad mm 886x935x1700
Vikt kg 239 134
Isolering (Polyuretan, PUR) mm 90
Varmvattenkapacitet (40°C, 22 [/min)

Tanktemp 55°C, VP (EA125) tilliten liter >600

Tanktemp 65/55°C, eleffekt 24kW tilliten liter 523
Tryckfall vid flode 40 liter/min bar 0,7
Volym tank liter 540 555
Volym Varmvattenslinga liter 11,4
Max drifttryck tank bar 2,5
Max drifttryck varmvattenslinga bar 9
Varmvattenslinga (kamflins) m 2x 18,6
Varmvattenslinga cirkulation (kamfldns) m 0,6
Solslinga (kamfldns) m 10

Tryckfallsdiagram varmvattenslingor
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Mattuppgifter

400

230

430

264

1660

935

o
0
w
S
0
o
I_.—-Q m-—._l
as |

CTC EcoZenith C 530

Anslutning virme, G 1 1/4" inv

Anslutning virme, G 1 1/4" inv
Expansionskirl/Toppansl/Lyftmuff, G 1 1/4" inv
Solslinga, @18mm

Kallvatten, @22mm

Varmvatten, ©@22mm

Varmvattencirkulation, @22mm

® N AU »

Anslutning shunt prio 2, 28mm (Anslutningar for
p)l‘lO l)och returledning bakom framre isolering, G
inv

9. Anslutning elpatron, G 2”7 inv
10. Anslutning elpatron, G 2” inv

11. Dykror for temperaturgivare, @6,5mm

CTC EcoZenith 510
Anslutning virme, G 1 1/4" inv

3. Expansionskirl/Toppansl/Lyftmuff, G 1 1/4" inv
9. Anslutning elpatron, G 2”7 inv

11. Dykror f6r temperaturgivare, ©6,5mm

CTC EcoZenith C 530 | 510
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Allman information

Garantibestammelser

Detta dr ett utdrag ur vdra garantibestimmelser. Fér fullstindiga villkor, se AA VVS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej f6ljs dr Enertechs ataganden enligt dessa
bestimmelser ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen férbehélles rétten till
dndringar i specifikationer och detaljer.

1. Fér samtliga produkter som marknadsférs av Enertech ldmnas garanti fér konstruktions-
fabrikations- eller materialfel under 2 dr rdknat fran installationsdagen under
férutséttning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa dtgérder star
Enertech &ven for transportkostnader samt évriga dtaganden enligt AA VVS 09.

3. Om képaren sjédlv énskar dtgdrda ett eventuellt fel skall produkten desstérinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sdrskild éverenskommelse ska trédffas om
reparation och kostnader.

4. Fel utgdr, enligt fackmans bedémning, avvikelse frén normal standard.
Fel eller bristfdllighet som uppkommit genom onormal pdverkan, sdval mekanisk som
miliémdssig, ar ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar sdledes inte om felet beror pd onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spdnnings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar ej heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna inte
har féljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersékas. Om fel upptécks ska detta
reklameras fére anvdndandet av produkten. | 6vrigt ska fel reklameras omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 2 ar fran installationsdagen.

9. Enertech ansvarar ej fér sa kallade indirekta skador, det vill sdga skada pd annan
egendom &n produkten, personskada eller férmdgenhetsskada, sasom afférstorlust
eller férlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller erséttning for eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Déarfér dr det viktigt att képaren
fortlépande kontrollerar energidtgangen efter installation.
Om nagot verkar tveksamt skall, i férsta hand, installatéren kontaktas.
I 6vrigt géller bestimmelserna enligt AA VVS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som madste utféras av fackman, radgér med din
installatér. | férsta hand ansvarar han f6r att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmélan skall installatér/aterforséljare kontaktas.
De tar kontakt med Enertech som da behéver uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum.

16  CTC EcoZenith C 530 | 510



clc

Forsakran om Overensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklarung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LJUNGBY

forsakrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoZenith

som omfattas av denna foérsdkran ar i éverensstammelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directiv,
auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive 97/23/EC, § 3.3

(AFS 1999:4, § 8)

Electromagnetic Compatibility (EMC) EN 2004/108/EC
Low Voltage Directive (LVD) EN 2006/95/EC

Overensstimmelsen &r kontrollerad i enlighet med foljande EN-standarder,
La conformité a été contr6lée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitat wurde tberprift nach den EN-normen,

EN 14731:2006 EN 55014-1 /-2

EN 3834-2:2005 EN 61 000-3-2

EN 15614-1:2004 EN 60335-1, 2-21
EN 1418 EN 50366:2002, +Al

EN 287-1:2004
EN 10 204, 3.1B:2005
EN 10 025-1, -2, S 235 Jr-G2:2004

Ljungby 2009-11-20

Ot olp——

Kent Karlsson

Technical Manager

CTC EcoZenith C 530 | 510
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